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forbindelse med det indre markeds rette 
funktion; 

(7) målet for det påtænkte initiativ kan kun nås 
af Fællesskabet, og detpåhviler derfor Fæl- 
lesskabet at handle; , 

(8) i henhold til traktatens artikel 3 B, tredje 
punkt, kan Fællesskabet kun handle i det 
omfang, det er nødvendigt for at nå trakta- 

' tens mål; i overensstemmelse med denne 
artikel skal der så vidt muligt tages hensyn 
til de nationale retssystemers særegenheder 
ved at give medlemsstaterne mulighed for 

: at vælge mellem forskellige løsninger med 
virkninger, der svarer til hinanden; de dom- 
stole eller administrative myndigheder, der 
har kompetence til at træffe afgørelse i sa- 
ger som omhandlet i dette direktivs artikel 
2, har ret til at undersøge virkningerne af 
tidligere afgørelser; 

(9) en af disse løsninger bør gå ud på, at et eller 
flere uafhængige offentlige organer, der har 
til opgave at beskytte forbrugernes kollek- 
tive interesser, udøver den ret til at indlede 
søgsmål, der er omhandlet i dette direktiv; 
en anden løsning bør gå ud på, at denne ret 
udøves af organisationer, der har til opgave 
at beskytte forbrugernes kollektive interes- 
ser efter de kriterier, der er fastsat i den na- 
tionale lovgivning; 

(10) medlemsstaterne bør kunne, vælge frit mel- 
lem.disse to løsninger eller kunne anvende 
begge løsninger, når de udpeger de organer 
og/eller organisationer, der er godkendt i 
henhold til dette direktiv; 

(11) i forbindelse med overtrædelser inden for 
Fællesskabet bør princippet om gensidig 
anerkendelse gælde for disse organer/orga- 
nisationer; medlemsstaterne meddeler på 
deres nationale organers/organisationers 
foranledning Kommissionen navnet på og 
formålet med de nationale orgäner/örgani- 
sationer, som er beføjet til at indlede søgs- 
mål i deres eget land i overensstemmelse 
med dette direktivs bestemmelser; 

(12) det påhviler Kommissionen at sørge for of- 
fentliggørelse af ; en liste over disse god- 

kendte organer/organisationer i De Euro- 
pæiske Fællesskabers Tidende; indtil der er 
offentliggjort en meddelelse om det mod- 
satte, formodes et godkendt organ/en god- 
kendt organisation at have rets- og handle- 
evne, hvis organets/organisationens navn 
er optaget på denne liste; 

(13) medlemsstaterne bør kunne indføre be- 
stemmelser om, at den part, der har til hen- 
sigt at indlede et søgsmål med påstand om 
forbud, skal foretage en forudgående kon- 
sultation herom, således at den indklagede 
part får mulighed for selv at bringe den 
ulovlige praksis til ophør; medlemsstaterne 
bør kunne kræve, at den forudgående kon- 
sultation foretages sammen med en uaf- 
hængig offentlig instans, der udpeges af de 
pågældende medlemsstater; 

(14) når medlemsstaterne, har fastslået, at der 
skal være forudgående konsultation, bør 
der fastsættes en frist på to uger fra modta- 
gelsen af anmodningen om konsultation, 
hvorefter anmoderen kan indlede et søgs- 
mål ved den kompetente domstol eller 
myndighed uden yderligere forsinkelse, 
hvis overtrædelsen ikke er bragt til ophør; 

(15) Kommissionen bør aflægge rapport om di- 
rektivets anvendelse, især om anvendelses- . 
området og forudgående konsultation; 

(16) anvendelsen af dette direktiv bør ikke berø- 
re anvendelsen af Fællesskabets konkur- 
rencebestemmelser- 

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV: 

Artikel 1 , 

Anvendelsesområde 

1. Formålet med dette direktiv er en indbyrdes 
tilnærmelse af medlemsstaternes love og admi- 
nistrative bestemmelser vedrørende søgsmål 
med påstand om forbud som omhandlet i artikel 
2 til beskyttelse af forbrugernes kollektive inte- 
resser som omhandlet i direktiverne i bilaget, så- 
ledes at det sikres, at det indre marked fungerer 
korrekt. 


